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JAK POUZIVAT VAS FEN NA VLASY
1. Nastavte poZadovanou silu foukanf - Spinac rychlosti:
Pozice 0: VYPNUTO
Pozice 1: polovi¢ni rychlost
Pozice 2: vysoka rychlost
2. Nastaveni teploty - Spinac vykonu, LED digitalni displej:
vysokd teplota Cervend, stfednf oranZova, nizka modra
3. Pokud fén z jakéhokoli déivodu prestane fungovat, ihned jej vypnéte
a nechte vychladnout.
4. Pred zapojenim pfistroje do elektrické zasuvky se vZdy ujistéte, Ze je HOLR050 Bele
vypinac nastaven do Pozice O (vypnuto).

CISTENI FILTRU

Pred ¢isténim pristroj odpojte z elektrické zasuvky a pockejte, aZ vychladne.
Uchopte vysousec vlast za rukojet a otocte kryt filtru.

Vyjméte vnitrnf filtr.

Ocistéte hadrikem nebo vihkou houbou.

Pred opétovnym umisténim se ujistéte, Ze je filtr a kryt zcela suchy.

NEBEZPECi - pro sniZeni rizika Grazu elektrickym proudem:

1. Po pouZitf spotrebic vzdy ihned odpojte ze zasuvky.

2. NepouZivejte pfi koupant.

3. Neumistujte ani neskladujte tento spotfebi¢ na mistech, kde by mohl spadnout nebo byt vtazen
do vany nebo umyvadla.

4. Neumistujte ani nepoustéjte pristroj do vody nebo jiné tekutiny.

5. Nesahejte na spotrebic, ktery spadl do vody. OkamZité odpojte spotrebic ze zasuvky.

VAROVANI:

- Tento spotfebi¢ nenf urcen pro osoby (vCetné détf) se sniZzenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zku$enostf a znalostf, pokud jim osoba odpovedna
za jejich bezpelnost neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouZivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebi¢em nehraly.

Nepouzivejte tento spotrebic v blizkosti van, sprchovych koutl nebo jinych zafizeni obsahujicich
vodu.

Aby se predeslo riziku, musi byt v pfipadé poskozeni napajeciho kabelu opraven nebo vyménén
vyrobcem, oddélenfm UdrZzby nebo odbornym personalem podobného oddélent.

Po pouZiti spotrebic vZdy odpojte ze zasuvky.

Pokud se spotrebi¢ prehreje, automaticky se vypne. Odpojte spotrebic ze zasuvky a nechte jej
nékolik minut vychladnout. NeZ spotfebic znovu zapnete, zkontrolujte mfizky, zda nejsou ucpané
chlupy, vlasy apod.

Pokud je hlavnf kabel poskozen, musite jej nechat vymeénit kvalifikovanou osobou, abyste predesli
nebezpedi.

Pro dodate¢nou ochranu doporucujeme instalovat do elektrického obvodu, ktery napéjf
koupelnu, proudovy chrani¢ (RCD). Tento RCD musi mit jmenovity zbytkovy provozn{ proud
nejvyse 30 mA. O radu poZadejte svého instalatéra.
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Do vzduchovych mfiZek nevkladejte kovové predméty, aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem..
Nikdy neucpavejte vétraci mrizky.

Pfed pfipojenim spotrebice se ujistéte, Ze napéti uvedené na spotrebici odpovida mistnimu
napéti.

NepouZivejte spotrebic k jinym Gceldim, neZ je popsano v tomto navodu.

NepouZzivejte pfistroj na umélé viasy.

Pokud je spotrebic pfipojen k napajent, nikdy jej nenechavejte bez dozoru.

ikdy nepouzivejte prislusenstvi nebo dily od jinych vyrobcd nebo takové, které spolecnost Niceboy
vyslovné nedoporucuje. Pokud takové prislusenstvi nebo dily pouZijete, zaruka pozbyva platnosti.
Nenamotavejte hlavni kabel kolem spotfebice.

Pred ulozenim spotrebice pockejte, az vychladne.

Po pouziti netahejte za napajeci kabel. Spotfebic vzdy odpojte ze zasuvky pridrzenim zastreky.
Spotrebi¢ nepouzivejte s mokryma rukama.

Spotrebic vzdy odevzdejte ke kontrole nebo opravé do servisniho strediska autorizovaného
spolecnosti Niceboy. Oprava provedend nekvalifikovanymi osobami by mohla vést k mimoradné
nebezpelné situaci pro uzivatele.

Privodnf kabel nelze vyménit. Pokud je $idra poskozend, mél by byt spotfebic vyrazen.

PARAMETRY

Prikon: 2200 W

Napéti: 220-240V /50-60 Hz
Spotrebic tfidy ochrany: Il.

Pfikon ve vypnutém stavu: 0,00 W

Spolecnost Niceboy s.r.o. timto prohlasuje, Ze NICEBOY ION AIRSONIC ELITE je v souladu se
smérnicemi 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah EU prohlaseni o shodé je k

dispozici na nasledujicich webovych strankach:
https://niceboy.eu/cs/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMACE PRO UZIVATELE PRO LIKVIDACI ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
(DOMACI POUZITI)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo v plvodnf dokumentaci vyrobku znamené, Ze
ﬁ pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky se nesmf likvidovat spole¢né s komunalnim

odpadem. Chcete-li tyto vyrobky spravné zlikvidovat, odneste je na urcené sbérné misto, kde
W )udou prijaty zdarma. Timto zpUsobem likvidace vyrobku pomahate chranit vzacné piirodni
zdroje a poméhéte predchazet pripadnym negativnim dopad@m na Zivotnf prostredi a lidské zdrawi,
které by mohly byt ddsledkem nespréavné likvidace odpadu. Podrobnéjsi informace vam poskytne
mistni Gfad nebo nejblizsi sbérné misto. Podle vnitrostatnich predpist mohou byt také udéleny
pokuty kazdému, kdo se tohoto druhu odpadu zbavi nespravné. Informace pro uzivatele tykajici se
likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni. (Obchodni a firemni pouziti) Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni pro obchodni a firemni pouzitf se obratte na vyrobce nebo
dovozce vyrobku. Poskytnou vam informace o viech zplsobech likvidace a podle data uvedeného na
elektrickém nebo elektronickém zafizeni na trhu vam sdéli, kdo je odpovédny za financovani likvidace
tohoto elektrického nebo elektronického zafizeni. Informace tykajici se postupt likvidace v jinych
zemich mimo EU. Vy3e uvedeny symbol plati pouze pro zemé Evropské unie. Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni si vyZadejte prislusné informace od mistnich Gradd nebo
prodejce zafizent.



POPIS

AKO POUZIVAT VAS FEN NA VLASY

1.

2. Nastavenie teploty - Spinac vykonu, LED digitalny displej: vysoka teplota
Cervend, strednd oranzova, nizka modra

3. Pokial fén z akéhokolvek dovodu prestane fungovat, ihned ho vypnite a
nechajte vychladnut.

4. Pred zapojenim pristroja do elektrickej zasuvky sa vzdy uistite, Ze je
vypinac nastaveny do Pozicia O (vypnuté).

CISTENIE FILTRA

Pred Cistenim pristroj odpojte z elektrickej zasuvky a pockajte, az vychladne.
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Koncentrator
Spinac rychlosti
Spinac vykonu
Indikator vykonu
Kryt filtr

Nastavte poZadovanu silu fikania - Spinac rychlosti:
Pozicia 0: VYPNUTE

Pozicia 1: polovi¢na rychlost

Pozicia 2: vysoka rychlost

Uchopte susic viasov za rukovat a otocte kryt filtra.

Vyberte vnutorny filter.

Odistite handrickou alebo vihkou Spongiou.

Pred opatovnym umiestnenim sa uistite, Ze je filter a kryt Uplne suchy.

NEBEZPECENSTVO - na zniZenie rizika trazu elektrickym priadom:

1.

Po pouziti spotrebic vzdy ihned odpojte zo zasuvky.

2. NepouZzivajte pri kiipant.

3. Neumiestriujte ani neskladujte tento spotrebi¢ na miestach, kde by mohol spadnut alebo byt
vtiahnuty do vane alebo umyvadla.

4. Neumiestriujte ani nepustajte pristroj do vody alebo inej tekutiny.

5. Nesiahajte na spotrebic, ktory spadol do vody. Okamzite odpojte spotrebi¢ zo zasuvky.

VAROVANIE

Tento spotrebic nie je ur€eny pre osoby (vratane deti) so zniZzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
duSevnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial im osoba zodpoved-
na za ich bezpelnost neposkytla dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf spotrebica.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

NepouZzivajte tento spotrebic v blizkosti vane, sprchovacich kitov alebo inych zariadeni obsahuju-
cich vodu.

Aby sa predislo riziku, musi byt v pripade poSkodenia napajacieho kabla opraveny alebo vymene-
ny vyrobcom, oddelenim Udrzby alebo odbornym personalom podobného oddelenia.

Po pouziti spotrebic vzdy odpojte zo zasuvky.

Pokial sa spotrebic prehreje, automaticky sa vypne. Odpojte spotrebic zo zasuvky a nechajte ho
niekolko minut vychladnut. Nez spotrebic znovu zapnete, skontrolujte mriezky, ¢i nie si upchaté
chlpy, vlasy a pod.

Ak je hlavny kabel poskodeny, musite ho nechat vymenit kvalifikovanou osobou, aby ste predisli
nebezpeclenstvu.

Pre dodatocnu ochranu odporucame instalovat do elektrického obvodu, ktory napaja kipelfiu,
prudovy chranic (RCD). Tento RCD musi mat menovity zvySkovy prevadzkovy prdd najviac 30 mA.
O radu poziadajte svojho in3talatéra.
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Do vzduchovych mriezok nevkladajte kovové predmety, aby nedoslo k Urazu elektrickym prddom.
Nikdy neupchavajte vetracie mriezky.

Pred pripojenim spotrebica sa uistite, Zze napatie uvedené na spotrebici zodpoveda miestnemu
napatiu.

NepouZzivajte spotrebi¢ na iné Ucely, nez je popisané v tomto navode.

NepouZzivajte pristroj na umelé viasy.

Pokial je spotrebi¢ pripojeny k napajaniu, nikdy ho nenechavajte bez dozoru.

Nikdy nepouZzivajte prislusenstvo alebo diely od inych wyrobcov alebo také, ktoré spolo¢nost
Niceboy vyslovne neodporuca. Pokial také prislusenstvo alebo diely pouZzijete, zaruka straca plat-
nost.

Nenamotavajte hlavny kabel okolo spotrebica.

Pred ulozenim spotrebica pockajte, az vychladne.

Po pouziti netahajte za napajaci kabel. Spotrebic vzdy odpojte zo zasuvky pridrzanim zastreky.
Spotrebi¢ nepouzivajte s mokrymi rukami.

Spotrebic vzdy odovzdajte na kontrolu alebo opravu do servisného strediska autorizovaného
spolocnostou Niceboy . Oprava vykonana nekvalifikovanymi osobami by mohla viest k mimoriad-
ne nebezpecnej situdacii pre uzivatelov.

Privodny kabel nie je mozné vymenit. Pokial je Snura poskodena, mal by byt spotrebic vyradeny.

PARAMETRE

Prikon: 2200 W

Napatie: 220-240V /50-60 Hz
Spotrebi¢ triedy ochrany: Il.

Prikon vo vypnutom stave: 0,00 W

Spolocnost Niceboy s.r.o. tymto vyhlasuje, Ze typ vysavace NICEBOY ION AIRONIC ELITE je v sulade
so smernicami 2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplny obsah vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na nasledujucich webovych strankach: https://niceboy.eu/sk/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMACIE PRE POUZIVATELOV NA LIKVIDACIU ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIADENI (DOMACE POUZITIE)

pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky sa nesmu likvidovat spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Ak chcete tieto vyrobky spravne zlikvidovat, odneste ich na urcené zberné miesto,
B de budU prijaté zadarmo. Tymto spdsobom likvidacie vyrobku poméhate chranit vzacne

prirodné zdroje a pomahate predchadzat pripadnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a
[udské zdravie, ktoré by mohli byt dosledkom nespravnej likvidacie odpadu. Podrobnejsie informacie
vam poskytne miestny Urad alebo najblizsie zberné miesto. Podla vnutrostatnych predpisov mozu byt
tieZ udelené pokuty kazdému, kto sa tohto druhu odpadu zbavi nespravne. Informacie pre uzivatelov
tykajuce sa likvidacie elektrickych a elektronickych zariadeni. (Obchodné a firemné pouzitie) Pre
spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni pre obchodné a firemné pouzitie sa obratte
na vyrobcu alebo dovozcu vyrobku. Poskytnd vam informacie o vSetkych spdsoboch likvidacie a
podla datumu uvedeného na elektrickom alebo elektronickom zariadenf na trhu vdm oznamia, kto je
zodpovedny za financovanie likvidacie tohto elektrického alebo elektronického zariadenia. Informacie
tykajuce sa postupov likvidacie v inych krajindch mimo EU. Vy33ie uvedeny symbol platf iba pre krajiny
Eurdpskej Unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadenf si vyziadajte prislusné
informacie od miestnych Uradov alebo predajcov zariadent.

ﬁ Tento symbol umiestneny na vyrobku alebo v pévodnej dokumentécii vyrobku znamena, ze
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DESCRIPTION

Concentrator

Speed switch

Power switch
Performance indicator
Filter cover
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HOW TO USE YOUR HAIR DRYER

1. Set the desired blowing force - Speed switch:
Position 0: OFF
Position 1: half speed
Position 2: high speed

2. Temperature setting - Power switch, LED digital display: high
temperature red, medium orange, low blue

3. If the hair dryer stops working for any reason, turn it off immediately and
let it cool down.

4. Always make sure the power switch is set to Position 0 (off) before
plugging the device into an electrical outlet.

CLEANING THE FILTER

Before cleaning, unplug the device from the power outlet and wait for it to
cool down. Hold the hair dryer by the handle and turn the filter cover.
Remove the inner filter.

Clean with a cloth or damp sponge.

Make sure the filter and housing are completely dry before reinstalling.

DANGER - To reduce the risk of electrocution:

1. Always unplug this appliance immediately after use.

2. Do not use while bathing.

3. Do not place or store this appliance where it can fall or be pulled into a tub of sink.
4. Do not place or drop into water or other liquid.

5. Do not reach for an appliance that has fallen into water. Unplug immediately.

WARNING:

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

In order to increase the protection, suggested installs rating surplus operating current in the
bathroom power supply electrical return route not surpass 30mA the residual current to insta-
[I(RCD),the details consultation installs business.

Do not use this appliance near bathtubs, showers basins or other vessel containing water.

In order to avoid risk, it must be repaired or replaced by the manufacturer, maintenance de-
partment or the professional staff from the similar department if the power cord is damaged.
Always unplug the appliance after use.

If the appliance overheats, it switches off automatically. Unplug the appliance and let it cool down
for a few minutes. Before you switch the appliance on again, check the grilles to make sure they
are not blocked by fluff, hair, etc.

If the main cord is damaged, you must have it replaced by qualified persons in order to avoid a
hazard.



For additional protection, we advise you to install a residual current device (RCD) in the electrical
circuit that supplies the bathroom. This RCD must have a rated residual operating current not
higher than 30mA. Ask your installer for advice.

Do not insert metal objects into the air grilles to avoid electric shock.

Never block the air grilles.

Before you connect the appliance, ensure that the voltage indicated on the appliance corre-
sponds to the local power voltage.

Do not use the appliance for any other purpose than described in this manual.

Do not use the appliance on artificial hair.

When the appliance is connected to the power, never leave it unattended.

Never use any accessories or parts from other manufacturers or that Niceboy does not specifica-
lly recommend. If you use such accessories or parts, your guarantee becomes invalid.

Do not wind the main cord round the appliance.

Wait until the appliance has cooled down before you store it.

Do not pull on the power cord after using. Always unplug the appliance by holding the plug.

Do not operate the appliance with wet hands.

Always return the appliance to a service centre authorized by Niceboy for examination or repair.
Repair by unqualified people could result in an extremely hazardous situation for the user.

The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the appliance should be scrapped.

PARAMETERS

Input: 2200 W

Voltage: 220-240V /50-60 Hz
Protection class of the appliance: Il.

Input in off mode : 0,00 W

Niceboy s.r.o. hereby declares that the NICEBOY ION AIRSONIC ELITE complies with Directives
2014/35/EU, 2014/30/EU and 2011/65 / EU. The full content of EU Declaration of Conformity is
available on the following websites: https://niceboy.eu/en/declaration/ion-airsonic-elite

USER INFORMATION FOR DISPOSING ELECTRICAL AND ELECTRONIC DEVICES (HOME USE)

the used electrical or electronic products may not be disposed together with the communal
waste. In order to dispose of these products correctly, take them to a designated collection
W ite, where they will be accepted for free. By disposing of a product in this way, you are

helping to protect precious natural resources and helping to prevent any potential negative impacts
on the environment and human health, which could be the result of incorrect waste disposal. You
may receive more detailed information from your local authority or nearest collection site. According
to national regulations, fines may also be given out to anyone who disposes of this type of waste
incorrectly. User information for disposing electrical and electronic devices. (Business and corporate
use) In order to correctly dispose of electrical and electronic devices for business and corporate use,
refer to the product's manufacturer or importer. They will provide you with information regarding
all disposal methods and, according to the date stated on the electrical or electronic device on the
market, they will tell you who is responsible for financing the disposal of this electrical or electronic
device. Information regarding disposal processes in other countries outside the EU. The symbol
displayed above is only valid for countries within the European Union. For the correct disposal of
electrical and electronic devices, request the relevant information from your local authorities or the
device seller.

ﬁ This symbol located on a product or in the product’s original documentation means that
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BESCHREIBUNG

Konzentrator
Geschwindigkeitsschalter
Netzschalter
Leistungsindikator
Filterabdeckung
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SO VERWENDEN SIE IHREN HAARTROCKNER

1. GewuUnschte Blaskraft einstellen - Geschwindigkeitsschalter:

Position 0: AUS

Position 1: halbe Geschwindigkeit

Position 2: hohe Geschwindigkeit

Temperatureinstellung - Netzschalter, LED-Digitalanzeige:

Hochtemperaturrot, mittleres Orange, niedriges Blau

4. Sollte der Haartrockner aus irgendeinem Grund nicht mehr
funktionieren, schalten Sie ihn sofort aus und lassen Sie ihn abkihlen.

5. Stellen Sie immer sicher, dass der Netzschalter auf Position 0 (aus) steht,
bevor Sie das Gerdt an eine Steckdose anschlie3en.

w N

REINIGEN DES FILTERS

Trennen Sie das Gerat vor der Reinigung vom Stromnetz und warten Sie, bis
es abgekuhltist. Halten Sie den Haartrockner am Griff und drehen Sie die
Filterabdeckung. Entfernen Sie den Innenfilter.

Mit einem Tuch oder einem feuchten Schwamm reinigen.

Stellen Sie vor dem erneuten Einbau sicher, dass Filter und Gehause vollstandig trocken sind.

GEFAHR - So verringern Sie das Risiko eines Stromschlags:

1. Ziehen Sie nach dem Gebrauch immer sofort den Stecker.

2. Benutzen Sie das Gerat nicht beim Baden.

3. Stellen oder lagern Sie das Gerat nicht an einem Ort, an dem es in eine Wanne oder ein
Waschbecken fallen oder gezogen werden kann.

4. Stellen oder lassen Sie das Gerdt nicht in Wasser oder andere FlUssigkeiten fallen.

5. Greifen Sie nicht nach einem Gerdt, das ins Wasser gefallen ist. Ziehen Sie sofort den Stecker.

WARNUNG:

- Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen (einschlieSlich Kinder) mit ein-
geschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen bestimmt, es sei denn, sie werden von einer fur ihre Sicherheit verantwortlichen
Person beaufsichtigt oder in die Verwendung des Gerats eingewiesen .

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Nahe von Badewannen, Duschen oder anderen Gera-
ten, die Wasser enthalten.

Um das Risiko zu verringern, muss das Netzkabel vom Hersteller, seinem Kundendienst oder
einer ahnlich qualifizierten Person repariert oder ersetzt werden, um Gefahren zu vermeiden.
Ziehen Sie das Gerdt nach Gebrauch immer aus der Steckdose.

Wenn das Gerdt Uberhitzt, schaltet es automatisch ab. Ziehen Sie das Gerdt aus der Steckdose
und lassen Sie es einige Minuten abkihlen. Uberpriifen Sie vor dem erneuten Einschalten des
Gerats die Gitter auf verstopfte Haare usw.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, mUssen Sie es von einer qualifizierten Person ersetzen
lassen, um Gefahren zu vermeiden.



Als zusatzlichen Schutz empfehlen wir den Einbau eines Fehlerstromschutzschalters (RCD) in den
Stromkreis, der das Badezimmer versorgt. Dieser RCD muss einen Nennfehlerstrom von 30 mA
oder weniger haben. Lassen Sie sich von lhrem Installateur beraten.

Um das Risiko eines Stromschlags zu verringern, stecken Sie keine Metallgegenstande in die
Luftgitter.

Blockieren Sie niemals die Luftungsgitter.

Vergewissern Sie sich vor dem Anschlieen des Gerdts, dass die auf dem Gerdt angegebene
Spannung mit der ortlichen Spannung Ubereinstimmt.

Verwenden Sie das Gerdt nicht fUr andere als die in dieser Anleitung beschriebenen Zwecke.
Verwenden Sie das Gerat nicht fur Kunsthaar.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es am Stromnetz angeschlossen ist.
Verwenden Sie niemals Zubehdr oder Teile anderer Hersteller. Die Verwendung solcher Zube-
horteile oder Teile fihrt zum Erléschen der Garantie.

Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerdt.

Warten Sie, bis das Gerat abgekuhlt ist, bevor Sie es verstauen.

Ziehen Sie nach Gebrauch nicht am Netzkabel. Ziehen Sie das Gerat immer aus der Steckdose,
indem Sie den Stecker festhalten.

Verwenden Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

Bringen Sie das Gerat zur Inspektion oder Reparatur immer zu einem Kundendienstzentrum. Re-
paraturen, die von nicht qualifizierten Personen durchgefihrt werden, kénnen zu einer duferst
gefahrlichen Situation flr den Benutzer fuhren.

Das Netzkabel kann nicht ersetzt werden. Wenn das Kabel beschadigt ist, sollte das Gerat entsor-

gt werden.
PARAMETER
Stromverbrauch: 2200 W
Spannung: 220-240 V /50-60 Hz
Gerat der Schutzklasse: 1.
Stromverbrauch im ausgeschalteten Zustand: 0,00 W

Niceboy s.r.o. erklart hiermit, dass der Staubsauger NICEBOY ION AIRSONIC ELITE den

Richtlinien 2014/35/EU, 2014/30/EU und 2011/65/EU entspricht. Der vollstandige Inhalt der EU-
Konformitatserklarung ist auf den folgenden Webseiten verflgbar: https://niceboy.eu/de/declaration/
ion-airsonic-elite

VERBRAUCHERINFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER
GERATE (HAUSHALTE)

gebrauchte elektrische oder elektronische Produkte nicht zusammen mit dem Hausmull
entsorgt werden durfen. Geben Sie das Produkt an den festgelegten Sammelstellen ab,
B 0 es kostenlos angenommen wird, damit es richtig entsorgt wird. Durch die richtige

Entsorgung dieses Produkts helfen Sie dabei, wichtige nattrliche Ressourcen zu bewahren
und potentiellen negativen Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die
infolge falscher Abfallentsorgung entstehen kdnnen, vorzubeugen. Weitere Details kdnnen Sie bei
lhrer ¢rtlichen Behorde oder bei der nachsten Sammelstelle erfahren. Bei falscher Entsorgung
dieser Abfallart kdnnen in Einklang mit den nationalen Vorschriften Strafen auferlegt werden.
Verbraucherinformationen zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate. (Kommerzielle
Nutzung - Firmen und Betriebe) Zwecks der richtigen Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerate, die in Firmen und Betrieben genutzt werden, wenden Sie sich an den Hersteller oder den
Importeur dieses Produkts. Dieser wird Sie Uber die Arten der Entsorgung des Produkts informieren
und Ihnen in Abhdngigkeit vom Datum der Markteinfihrung des Elektrogerdtes mitteilen, wer
verpflichtet ist, die Entsorgung dieses Elektrogerdts zu bezahlen. Informationen zur Entsorgung in
anderen Landern aullerhalb der Europaischen Union. Das oben aufgefuhrte Symbol gilt nur in den
Landern der Europaischen Union. Holen Sie fur die richtige Entsorgung elektrischer und elektronischer
Gerdte detaillierte Informationen bei Ihren Behorden oder beim Verkaufer des Gerdts ein.

ﬁ Das auf dem Produkt oder in den Begleitunterlagen aufgefuhrte Symbol bedeutet, dass
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Koncentrator
Sebességkapcsold

Teljesitménymutatd

L
1
2.
3. F&kapcsold
4
5. Szlr6fedél

HOGYAN HASZNALJA A HAJSZARITOT

1. Allitsa be a kivant favéerét - Sebességkapcsold:
0. pozicio: Ki
1. pozicid: fél sebesség
2. pozicié: nagy sebesség

2. Hémérséklet bedllitasa - Tapkapcsolo, LED digitalis kijelz&: magas
hémérsékletl piros, kdzepes narancssarga, alacsony kék

3. Ha a hajszaritd valamilyen okbdl ledll, azonnal kapcsolja ki és hagyja
kihdini.

4. Mindig gy8z8djon meg arrdl, hogy a f6kapcsold 0 (ki) allasban van,
miel8tt csatlakoztatja a készuléket az elektromos halézathoz.

A SZURO TISZTITASA

Tisztitas eldtt hizza ki a készuléket a konnektorbdl, és varja meg, amig kihdl.
Fogja meg a hajszaritét a fogantydnal, és forditsa el a szlréfedelet.
Tavolitsa el a belsé szlrét.

Tisztitsa meg ruhaval vagy nedves szivaccsal.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a sz(rd és a haz teljesen szaraz, miel&tt visszahelyezi.

VESZELY - az aramiitésveszély csokkentése érdekében:

1. Haszndlat utdn mindig azonnal hdzzuk ki a készuléket.

2. Ne hasznaljuk furdés kdzben.

3. Sose tegylk a készuléket olyan helyre, ahonnan leeshet, beleeshet vagy beleranthatjuk a kadba
vagy a mosddkagyldba.

4. AkészUléket sose tegylk vagy ejtstk vizbe vagy mas folyadékba.

5. Sose érintsik meg a vizbe esett készuléket. Azonnal hizzuk ki a készuléket.

FIGYELMEZTETES:

+ A készuléket nem haszndlhatjak a szUkséges tapasztalat és tudas hidnyaban korlatozott fizikai, ér-
zékszervi, szellemi képességekkel rendelkezd személyek (beleértve a gyermekeket is) a biztonsa-
gukért felel8s személy fellgyelete, vagy a téle kapott, hasznalatra vonatkozo tajékoztatas nélkul.
Ne engedjuk, hogy a gyerekek a készulékkel jatsszanak.

Ne hasznaljuk a készuléket furdbkad, zuhanyzd vagy egyéb, vizet tartalmazd berendezés kozelé-
ben.

A kockazatok csokkentése és a veszélyek elkertlése érdekében a sérult tapkabelt csak a gyarto, a
szervizképviselete vagy hasonld beosztasu képzett személy javithatja vagy cserélheti.

Hasznalat utan mindig huzzuk ki a készuléket.

Ha a készulék tulmelegszik, automatikusan kikapcsol. Huzzuk ki a készuléket a konnektorbdl, és
hagyjuk néhany percig hlini. Miel6tt Ujra bekapcsolnank a készuléket, ellendrizzik, hogy a racsok
nem témddtek-e el haj- vagy sz8rszalakkal stb.

Ha a haldzati kabel megsérilt, a veszély elkerllése érdekében csak szakember cserélheti ki.

A tovabbi védelem érdekében javasolt egy aram-védbkapcsold (fi-relé) beszerelése a firdészobat
ellatod elektromos aramkorre. A fi-relé névleges hibaaram érzékenysége legfeljebb 30 mA lehet.
Tanacsért forduljunk villanyszerel6hoz.
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Az dramUtésveszély elkertlése érdekében ne helyezzink fémtargyakat a légracsokba.

Sose takarjuk el a szell6z6racsokat.

A készUlék csatlakoztatasa eldtt gy6z6djink meg arrdél, hogy a késziléken feltintetett feszlltség
megegyezik a halézatunk feszUltségével.

Ne hasznaljuk a készuléket a jelen kézikdnyvben lefrtaktdl eltérd célokra.

Ne hasznaljuk a készuléket mlhajhoz.

Sose hagyjuk a készuléket fellgyelet nélkul, ha csatlakoztatva van az elektromos halézathoz.
Sose hasznaljunk mas gyartoktdl szarmazd tartozékot vagy alkatrészt, vagy olyat, amit a Niceboy
kifejezetten nem ajanlott. Az ilyen tartozékok vagy alkatrészek hasznalata érvényteleniti a garanci-
at.

Ne tekerjuk a haldzati kabelt a készllék koré.

Miel&tt eltennénk, varjuk meg, amig a készulék lehl.

Hasznalat utan sose a tapkabelnél fogva hizzuk ki a konnektorbdl. Mindig a csatlakozédugonal
fogva huzzuk ki.

Ne hasznaljuk a készuléket nedves kézzel.

A készuléket mindig hivatalos Niceboy szervizkdzpontban ellen8riztessuk és javittassuk. Szakkép-
zetlen személy altali javitas rendkivil veszélyes lehet a felhasznalok szamara.

A tapkabel nem cserélhetd. Ha a vezeték sérilt, a készlléket artalmatlanitani kell.

PARAMETEREK
Aramfelvétel: 2200 W
Fesziltség: 220-240 V/50-60 Hz

A készUlék vedelmi osztalya: Il.
Aramfelvétel kikapcsolt dllapotban: 0,00 W

Az Niceboy s.r.o. ezdton nyilatkozik, hogy a NICEBOY ION AIRSONIC ELITE tipust a 2014/35/EU,
2014/30/EU és a 2011/65/EU iranyelveknek. Az EU megfelel&ségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd
az aldbbi honlapon: https://niceboy.eu/hu/declaration/ion-airsonic-elite

FELHASZNALOI TAJEKOZTATO ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS
BERENDEZESEK ARTALMATLANITASAROL (HAZTARTASOK)

hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad a héztartasi hulladékkal
egyltt megsemmisiteni. A terméket a megfelel§ artalmatlanitas érdekében a kijelolt tvételi
pontokon kell leadni, ahol ingyenesen atveszik. A termék megfeleld artalmatlanitasaval
segithetlink megel&zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a termék nem megfelel§ megsemmisitése okozhatna. Tovabbi
informacidval a helyi hatésag vagy a legkdzelebbi gydjthely szolgalhat. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfeleld artalmatlanitasa esetén a nemzeti jogszabalyokkal 6sszhangban pénzbirsag szabhatd

ki. Felnasznaloi tajékoztatd elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarol (vallalati
és Uzleti felhaszndlds). Vallalati és Uzletszer(i hasznalat esetén az elektromos és elektronikus
berendezések megfeleld artalmatlanitasaval kapcsolatban vegyuk fel a kapcsolatot a termék
gyértéjaval vagy importérével. O tud téjékoztatast nydjtani a termék artalmatlanftasanak madjardl,
valamint az elektromos berendezés forgalomba hozataldnak id8pontjatél figgden arrdl, hogy ki
koteles finanszirozni ezen elektromos berendezés artalmatlanitasat. Tajékoztatas az Eurdpai Union
kivali orszagokban torténd artalmatla nitasrél. A fenti szimbolum csak az Eurdpai Unié orszagaiban
érvényes. Az elektromos és elektronikus berendezések megfeleld artalmatlanitasaval kapcsolatban
részletes tajékoztatassal az illetékes hatdsag vagy a berendezés forgalmazdja tud szolgalni.

ﬁ A terméken vagy a kiséré dokumentacidban talalhaté szimbdlum azt jelenti, hogy a
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Koncentrator
Prekidac brzine
Prekidac napajanja
Pokazatelj ucinka
Poklopac filtra

U wN =

KAKO KORISTITI SUSILO ZA KOSU

1. Postavite Zeljenu snagu puhanja - Prekidac brzine:
PoloZaj 0: ISKLJUCENO
Polozaj 1: pola brzine
Pozicija 2: velika brzina

2. Pode3avanje temperature - Prekidac za napajanje, LED digitalni zaslon:
visoka temperatura crvena, srednja narancasta, niska plava

3. Ako susilo za kosu prestane raditi iz bilo kojeg razloga, odmah ga
iskljucite i ostavite da se ohladi.

4. Uvijek provjerite je li prekida¢ napajanja postavljen na polozaj O
(iskljuceno) prije ukljucivanja uredaja u elektri¢nu uti¢nicu.

CISCENJE FILTRA

Prije Cis¢enja iskljucite uredaj iz uti¢nice i pricekajte da se ohladi.

Drzite susilo za kosu za rucku i okrenite poklopac filtera.

Uklonite unutarniji filter.

Odistite krpom ili viaznom spuzvom.

Provjerite jesu li filtar i kuciSte potpuno suhi prije ponovnog postavljanja.

OPASNOST - Za smanjenje opasnosti od strujnog udara:

1. Uvijek iskljucite ovaj uredaj iz struje odmah nakon upotrebe.

2. Ne koristiti tijekom kupanja.

3. Nemojte postavljati niti pohranjivati ovaj uredaj na mjesto gdje moze pasti ili biti odvucen u
umivaonik.

4. Nemojte stavljati niti ispustati u vodu ili drugu tekucinu.

5. Nemojte posezati za uredajem koji je pao u vodu. Odmah ga iskljucite iz struje.

UPOZORENJE:

+ Ovaj uredaj ne smiju upotrebljavati osobe (uklju¢ujuci djecu) smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili
mentalnih sposobnosti ili osobe kojima nedostaje iskustva ili znanja, ako nisu pod nadzorom ili
ako im osoba zaduzena za njihovu sigurnost me daje upute za upotrebu uredaja.

Djeca moraju biti pod nadzorom da bi se osiguralo da se ne igraju s uredajem.

Za dodatnu zastitu preporucujemo ugradnju uredaja za diferencijalnu struju (RCD) u elektri¢ni
krug koji napaja kupaonicu. Ovaj RCD mora imati nazivnu rezidualnu radnu struju od 30 mA ili
manje. Zatrazite savjet od vaseg vodoinstalatera.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u blizini kade, tuseva ili drugih posuda s vodom.

Kako bi se izbjegao rizik, mora ga popraviti ili zamijeniti proizvodac, odjel za odrzavanje ili stru¢no
osoblje iz slicnog odjela ako je kabel za napajanje ostecen.

Uvijek iskljucite uredaj iz struje nakon upotrebe.

Ako se uredaj pregrije, automatski se iskljucuje. Iskljucite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi
nekoliko minuta. Prije nego to ponovno ukljucite uredaj, provjerite reSetke kako biste bili sigurni
da nisu blokirani maljama, dlakama itd.

Ako je glavni kabel ostecen, zamjenu prepustit kvalificiranim osobama kako biste izbjegli
opasnost.
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Radi dodatne zastite savjetujemo vam da u elektri¢ni krug koji napaja kupaonicu ugradite zastitni
uredaj (RCD). Ovaj RCD mora imati nazivnu zaostalu radnu struju ne ve¢u od 30 mA. Zatrazite
savjet od svog instalatera.

Nemojte umetati metalne predmete u zracne reSetke kako biste izbjegli strujni udar.

Nikada nemojte blokirati zracne resetke.

Prije nego Sto prikljucite uredaj, provjerite odgovara li napon naveden na uredaju naponu
lokalnog mreznog napona.

Nemojte koristiti uredaj za bilo koju drugu svrhu osim opisanu u ovom priru¢niku.

Nemojte koristiti uredaj na umjetnoj kosi.

Kada je uredaj priklju¢en u struju, nikada ga ne ostavljajte bez nadzora.

Nikada nemojte koristiti pribor ili dijelove drugih proizvodaca ili koje tvrtka Niceboy izricito ne
preporucuje. Ako koristite takav pribor ili dijelove, vaSe jamstvo postaje nevazece.

Nemojte namatati glavni kabel oko uredaja.

Pricekajte da se uredaj ohladi prije nego 3to ga pohranite.

Nemojte povladiti kabel za napajanje nakon uporabe. Uvijek iskljucite uredaj iz struje drzedi
utikac.

Nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

Uvijek vratite uredaj u ovlasteni Niceboyov servis na pregled ili popravak. Popravci koje provode
nekvalificirane osobe mogu uzrokovati izuzetno opasnu situaciju za korisnika.

Kabel za napajanje ne moZze se zamijeniti. Ako je kabel oStecen, uredaj treba ukloniti.

PARAMETRI

Ulaz: 2200 W

Napon: 220-240V /50-60 Hz
Klasa zastite uredaja: Il.

Unos u isklju¢enom nacinu rada: 0,00 W

Niceboy s.r.o. ovim izjavljuje da je NICEBOY ION AirSonic ELITE u skladu s Direktivama 2014/35 /
EU, 2014/30/EU i 2011/65 / EU. Cijeli sadrzaj Izjave o sukladnosti EU dostupan je na sljede¢im web
mjestima: https://niceboy.eu/hr/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMACIJE ZA KORISNIKE O ODLAGAN]JU ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA (ZA
KUCNU UPOTREBU)

Ovaj simbol koji se nalazi na proizvodu ili u originalnoj dokumentaciji proizvoda znaci da se
ﬁ koriSteni elektri¢ni ili elektronicki proizvodi ne smiju odlagati zajedno s komunalnim otpadom.

Te proizvode ispravno odlozite tako da ih odnesete na oznaceno mjesto prikupljanja gdje ¢e
W e besplatno preuzeti. Odlaganjem proizvoda na ovaj nacin pomazete u zastiti dragocjenih
prirodnih resursa i pomazete u sprjecavanju mogucih negativnin utjecaja na okolis i zdravlje ljudi koji
bi mogli biti posljedica nepravilnog odlaganja otpada. ViSe informacija mozete dobiti kod nadleznih
lokalnih tijela ili na obliznjem odlagalistu. Ovisno o drzavnim propisima, kazna se moze naplatiti
svakom tko nepravilno odlozi ovakvu vrstu otpada. Korisnicke informacije za odlaganje elektri¢nih
i elektronickih uredaja. (Za poslovnu i korporativnu upotrebu) Pravilan nacin odlaganja elektri¢nih
i elektronickih uredaja za poslovnu i korporativnu upotrebu potraZite kod proizvodaca ili uvoznika
proizvoda. Oni ¢e vam dati informacije o svim nacinima odlaganja te, ovisno o datumu navedenom
na elektri¢cnom ili elektroni¢kom uredaju na trzistu, obavijestiti vas tko je duzan snositi troskove
odlaganja tog elektri¢nog ili elektronickog uredaja. Informacije o postupcima zbrinjavanja u drugim
zemljama izvan EU. Prikazani simbol vrijedi samo za zemlje unutar Europske unije. Nacin ispravnog
odlaganja elektri¢nih i elektronickih uredaja zatrazite kod svojih nadleznih lokalnih tijela ili prodavaca
uredaja.
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1. Koncentrator

2. Przefgcznik predkosci
3. Wytgcznik zasilania

4. Wskaznik wydajnosci
5. Pokrywa filtra

JAK KORZYSTAC Z SUSZARKI DO W£OSOW
1. Ustaw zadang site nadmuchu - Przefgcznik predkosci:
Pozycja 0: WYL
Pozycja 1: potowa predkosci
Pozycja 2: duza predkos¢
2. Ustawienie temperatury - Wytgcznik zasilania, cyfrowy wyswietlacz LED:
czerwony o wysokiej temperaturze, Sredni pomaranczowy, niski niebieski
3. Jesli z jakiego$ powodu suszarka do wioséw przestanie dziata¢, nalezy ja
natychmiast wytgczy¢ i poczekac, az ostygnie.
4. Przed podigczeniem urzadzenia do gniazdka elektrycznego zawsze
upewnij sie, ze wytgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji 0 (wytgczony).

CZYSZCZENIE FILTRA

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od gniazdka elektrycznego i
poczekac, az ostygnie.

Chwy¢ suszarke za uchwyt i obrd¢ pokrywe filtra.

Wyjmij filtr wewnetrzny.

Czysci¢ szmatka lub wilgotng gabka.

Przed ponownym zamontowaniem upewnij sie, ze filtr i obudowa s3 catkowicie suche.

NIEBEZPIECZENSTWO - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem:

1. Zawsze odiaczaj urzadzenie od zasilania natychmiast po uzyciu.

2. Nie uzywaj suszarki podczas kapieli.

3. Nie umieszczaj ani nie przechowuj urzadzenia w miejscu, z ktérego mogtoby spas¢ lub zostac
wciggniete do wanny lub zlewu.

4. Nie wktadaj ani nie wpuszczaj urzadzenia do wody lub innych ptyndw.

5. Nie dotykaj urzadzenia, jesli wpadto do wody. Natychmiast odfacz je od gniazdka.

OSTRZEZENIE:

- Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub intelektualnej badz niedysponujgce odpowiednim
doswiadczeniem i wiedzg, o ile nie znajduja sie one pod nadzorem lub nie zostaty pouczone o
sposobie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny znajdowac sie pod nadzorem, aby nie bawity sie urzadzeniem.

Nie nalezy uzywac tego urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw lub innego wyposazenia
zawierajacego wode.

Aby unikna¢ ryzyka w przypadku uszkodzenia kabla zasilajgcego, naprawe lub wymiane nalezy
zleci¢ producentowi, dziatowi konserwacji lub specjalistycznemu dziatowi podobnego typu.
Zawsze trzeba odtgczac urzadzenie od zasilania po uzyciu.

Jesli urzadzenie sie przegrzeje, automatycznie sie wytgczy. Nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania i pozostawi¢ na kilka minut do ostygniecia. Przed ponownym wigczeniem urzadzenia
nalezy sprawdzi¢, czy w kratkach nie ma utknety wtosy, siers¢ itp.

Jesli gtéwny kabel jest uszkodzony, nalezy zleci¢ jego wymiane wykwalifikowanej osobie, aby
unikna¢ niebezpieczenstwa.
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W celu zapewnienia dodatkowej ochrony zalecamy zainstalowanie wytgcznika réznicowo-
pradowego w obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke. Znamionowy resztkowy prad roboczy
tego wytgcznika nie moze przekraczac¢ 30 mA. O porade nalezy zwrdcic sie do instalatora.

Do kratek nie nalezy wktada¢ metalowych przedmiotéw, aby nie spowodowac porazenia pradem.
Nie wolno zatyka¢ kratek wentylacyjnych.

Przed podfgczeniem urzadzenia nalezy sie upewnic¢, ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem lokalnym.

Nie nalezy uzywac sprzetu do celdéw innych niz opisane w niniejszej instrukgji.

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do sztucznych wioséw.

Nigdy nie nalezy pozostawia¢ suszarki bez nadzoru, gdy jest podfaczona do zasilania.

Nigdy nie nalezy uzywac akcesoridw lub czesci pochodzacych od innych producentéw lub
niezalecanych przez firme Niceboy. Uzycie takich akcesoridéw lub czesci powoduje utrate
gwarandji.

Nie nalezy owija¢ gtéwnego kabla wokot urzadzenia.

Przed odfozeniem na miejsce przechowania nalezy odczeka¢, az urzadzenie ostygnie.

Po uzyciu nie nalezy ciggnac za kabel zasilajgcy. W momencie odfaczania urzadzenia od zasilania
trzeba zawsze przytrzymac wtyczke.

Nie nalezy uzywac suszarki mokrymi rekami.

W celu sprawdzenia lub naprawy urzadzenie nalezy zawsze oddawac¢ do autoryzowanego punktu
serwisowego firmy Niceboy. Naprawy wykonywane przez osoby niewykwalifikowane moga
skutkowac sytuacjami bardzo niebezpiecznymi dla uzytkownika.

Kabla zasilajgcego nie mozna wymieniac. Jesli przewdd jest uszkodzony, urzadzenie nalezy
wyrzucic.

PARAMETRY
Moc: 2200 W
Napiecie: 220-240V /50-60 Hz

Klasa ochrony urzadzenia: Il.
Pobdr mocy w stanie wytgczonym: 0,00 W

Niceboy s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze NICEBOY ION AIRSONIC ELITE jest zgodny z dyrektywami
2014/35/UE, 2014/30/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
ponizszych stronach internetowych: https://niceboy.eu/pl/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW DOTYCZACE UTYLIZAC)I (DOMOWEGO) SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO

zuzytych produktéw elektrycznych lub elektronicznych nie wolno utylizowac wraz z odpadami

komunalnymi. Aby prawidtowo zutylizowac te produkty, nalezy oddac je do wyznaczonego
W unktu zbidrki, gdzie zostang przyjete bezptatnie. Utylizujgc produkty w ten sposob,
pomagamy chroni¢ cenne zasoby naturalne i zapobiegamy negatywnemu wplywowi na srodowisko
i zdrowie ludzkie, ktéry mogtby wynikac z niewtasciwej utylizacji. Blizsze informacje mozna uzyskac
w lokalnym urzedzie lub najblizszym punkcie zbiérki odpaddw. W przypadku niewtasciwej utylizacji
tego rodzaju odpaddw przez dowolng osobe moga by¢ réwniez naktadane kary zgodnie z przepisami
krajowymi. Informacje dla uzytkownikéw dotyczace utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
(przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy). W celu wtasciwego zutylizowania sprzetu
elektrycznego i elektronicznego przeznaczonego na uzytek stuzbowy i firmowy nalezy zasiegnac
rady u producenta lub importera produktu. Dostarczg oni informacji o wszelkich sposobach
utylizacji oraz wskazg, kto odpowiada za sfinansowanie utylizacji tego rodzaju sprzetu elektrycznego
i elektronicznego w zaleznosci od daty wprowadzenia na rynek. Informacje o procedurach utylizacji
odpaddéw w innych krajach spoza UE. Powyzszy symbol dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. Z
mysla o zapewnieniu wtasciwej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego nalezy zasiegnac
odpowiednich informacji w lokalnym urzedzie lub u sprzedawcy sprzetu.

ﬁ Przedstawiony symbol znajdujacy sie na produkcie lub w oryginalnej dokumentacji oznacza, ze
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Koncentrator
Stikalo hitrosti
Stikalo za vklop
Indikator uspesnosti
Pokrov filtra

U wN =

KAKO UPORABLJATI SUSILEC LAS

1. Nastavite zeleno mo¢ pihanja - stikalo za hitrost:
Polozaj 0: IZKLOP
Polozaj 1: polovi¢na hitrost
Polozaj 2: visoka hitrost

2. Nastavitev temperature - Stikalo za vklop, LED digitalni zaslon: visoka
temperatura rdeca, srednje oranzna, nizka modra

3. Ce susilnik za lase iz kakrénega koli razloga preneha delovati, ga takoj
izklopite in pustite, da se ohladi.

4. Vedno se prepricajte, da je stikalo za vklop nastavljeno na polozaj 0
(izklopljeno), preden napravo prikljucite v elektri¢no vti¢nico.

CISCENJE FILTRA

Pred ¢iSCenjem napravo izkljudite iz vticnice in pocakajte, da se ohladi.
Susilnik za lase primite za rocaj in obrnite pokrov filtra.

Odstranite notraniji filter.

Odistite s krpo ali vlazno gobo.

Pred ponovno namestitvijo se prepricajte, da sta filter in ohiSje popolnoma suha.

NEVARNOST - Za zmanjSanje nevarnosti elektricnega udara:

1. Po uporabi napravo vedno takoj izkljucite z elektricnega omrezja.

2. Naprave ne uporabljajte med kopanjem.

3. Naprave ne postavljajte ali shranjujte tako, da bi lahko padla ali bi jo potegnili v kad ali umivalnik.
4. Naprave ne izpostavljajte vodi ali drugim tekocinam.

5. Ne segajte po napravi, ki je padla v vodo. Takoj izvlecite vti€ iz vti¢nice.

OPOZORILO
Izdelka ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no z otroki) z zmanjSanimi telesnimi, zaznavnimi ali
umskimi sposobnostmi ali brez izkuSenj in znanja, razen Ce jih nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost, ali Ce jim je ta oseba dala navodila za uporabo izdelka.
Otroci morajo izdelek uporabljati pod nadzorom osebe, ki jim lahko prepreci igranje z izdelkom.
Za dodatno zascito priporocamo, da v elektri¢ni tokokrog, ki napaja kopalnico, namestite tokovno
zascitno stikalo (RCD). Nazivni preostali tok takSnega stikala mora biti 30 mA ali manj. Za nasvet
vprasajte elektricarja.
Naprave ne uporabljajte v bliZini kadi, prhe ali drugih virov vode.
Ce je elektri¢ni kabel pogkodovan, ga mora popraviti ali zamenjati proizvajalec, oddelek za
vzdrzevanje ali ustrezno usposobljeno strokovno osebje, da bi se izognili tveganju
Po uporabi napravo vedno izkljucite z elektricnega omrezja.
Ce se naprava pregreje, se samodejno izklopi. Odklopite napravo z elektri¢nega omreZja in jo
pustite nekaj minut, da se ohladi. Pred ponovnim vklopom naprave preverite, da zracne reze niso
zamasSene s kosmi, lasmi itd.
Ce je elektri¢ni kabel pogkodovan, ga mora zamenjati usposobljena oseba, da preprecite
nevarnost.
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Za dodatno zascito vam svetujemo, da v elektri¢ni tokokrog, ki napaja kopalnico, namestite
tokovno zascitno stikalo (RCD). Nazivni preostali tok takSnega stikala ne sme presegati 30 mA. Za
nasvet vprasajte elektricarja.

V zracne reze ne vstavljajte kovinskih predmetov, da se izognete elektricnemu udaru.

Nikoli ne prekrivajte zracnih rez.

Preden izdelek prikljucite, preverite, ali napetost, navedena na izdelku, ustreza lokalni omrezni
napetosti.

Naprave ne uporabljajte za druge namene, kot je opisano v teh navodilih.

Naprave ne uporabljajte za susenje ali oblikovanje umetnih las.

Kadar je naprava prikljuena na elektricno omrezje, je nikoli ne puscajte brez nadzora.

Nikoli ne uporabljajte pribora ali delov drugih proizvajalcev ali delov, ki jih Niceboy ne priporoca
izrecno. Ce uporabljate taksen pribor ali dele, veljavnost garancije preneha.

Elektricnega kabla ne ovijajte okoli naprave.

Pred shranjevanjem pocakajte, da se naprava ohladi.

Po uporabi ne vlecite za elektri¢ni kabel. Napravo vedno izkljucite z elektricnega omrezja tako, da
drzite vtic.

Naprave ne uporabljajte z mokrimi rokami.

Izdelek naj vedno servisira ali popravlja servisni center, ki ga je pooblastil Niceboy. Popravila, ki jih
opravijo nekvalificirane osebe, lahko povzrocijo iziemno nevarne razmere za uporabnika.
Elektricnega kabla ni mogoce zamenijati. Ce je kabel poskodovan, je treba napravo zavredi.

PARAMETRI

Vhodna mo¢: 2200 W

Napetost: 220-240 V/50-60 Hz
Zascitni razred naprave: Il.

Vhodna mog, ko je naprava izklopljena: 0,00 W

Niceboy s.r.o. izjavlja, da je NICEBOY ION AIRSONIC ELITE skladna z direktivami 2014/35/EU, 2014/30/
EU in 2011/65/EU. Celotna vsebina Izjave o skladnosti EU je na voljo na povezavi:
https://niceboy.eu/sl/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMACIJE ZA UPORABNIKE GLEDE ODSTRANJEVANJA ELEKTRICNIH IN ELEKTRONSKIH
NAPRAV (DOMACA RABA)

Ta simbol na napravi ali v originalni dokumentaciji naprave pomeni, da rabljene elektricne ali
E elektronske naprave ni dovoljeno zavreci skupaj s komunalnimi odpadki. Napravo odnesite

v zbirni center, kjer jo bodo brezplacno prevzeli in odstranili na ustrezen nacin. S takSnim
EEER dstranjevanjem naprave pomagate zasCititi dragocene naravne vire in prepreciti morebitne
negativne vplive na okolje in zdravje ljudi, ki bi lahko bili posledica nepravilnega odlaganja odpadkov.
Za podrobnejse informacije se lahko obrnete na obcinsko upravo ali najblizji zbirni center. V skladu z
drzavnimi predpisi se lahko kaznuje tudi nepravilno odstranjevanje tovrstnih odpadkov. Informacije
za uporabnike glede odstranjevanja elektricnih in elektronskih naprav(poslovna raba). Za pravilino
odstranjevanje elektricnih in elektronskih naprav za poslovno rabo se obrnite na proizvajalca ali
uvoznika naprave. Dobili boste informacije o nacinih odstranjevanja in o tem, kdo je glede na datum
prihoda elektricne ali elektronske naprave na trg dolzan kriti stroSke odstranjevanja te naprave.
Informacije glede odstranjevanja odpadkov v drzavah zunaj EU. Zgornji simbol velja samo v drzavah
EU. Za informacije o pravilnem odstranjevanju elektri¢nih in elektronskih naprav se obrnite na
obcinsko upravo ali prodajalca.
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DESCRIERE

Concentrator

Comutator de viteza
Comutator de alimentare
Indicator de performantd
Capac filtrului

U wN =

CUM SA UTILIZATI USCATORUL DE PAR

1. Setati forta de suflare doritd - Comutator de viteza:
Pozitia 0: OPRIT
Pozitia 1: jumadtate de vitezad
Pozitia 2: viteza mare

2. Setarea temperaturii - Comutator de alimentare, afisaj digital LED: rosu
la temperaturd ridicatd, portocaliu mediu, albastru scdzut

3. Dacd uscdtorul de pdr nu mai functioneazd din orice motiv, opriti-I
imediat si lasati-I sd se rdceasca.

4. Asigurati-va Intotdeauna cd intrerupdtorul de alimentare este setat in
Pozitia 0 (oprit) Tnainte de a conecta dispozitivul la o priza electrica.

CURI'\'[AREA FILTRULUI

Tnainte de curatare, deconectati dispozitivul de la prizé si asteptati s& se
rdceascd. Tineti uscatorul de pdr de maner siintoarceti capacul filtrului.
Scoateti filtrul interior.

Curdtati cu o carpd sau un burete umed.

Asigurati-vd cd filtrul si carcasa sunt complet uscate inainte de reinstalare.

PERICOL - Pentru a reduce riscul de electrocutare:

1. Deconectati intotdeauna acest aparat imediat dupa utilizare.

2. Nu utilizati in timp ce faceti baie.

3. Nu asezati si nu depozitati acest aparat in locuri unde poate cddea sau poate fi tras intr-o cada
cu chiuvetd.

4. Nu puneti sau aruncati in apd sau alt lichid.

5. Nu atingeti un aparat care a cdzut in apd. Deconectati imediat.

AVERTIZARE:

+Acest aparat nu este destinat utilizdrii de cdtre persoane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si cunostinte, cu exceptia cazuluin
care acestea au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoand responsabila pentru siguranta lor.
Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a se asigura cd nu se joaca cu aparatul.
Pentru a creste nivelul de protectie, recomanddm ca pe returul circuitului sursei de alimentare
electrica din camera de baie sa fie instalat un dispozitiv de curent rezidual (RCD) avand un curent
de declansare de maxim 30mA; pentru detalii consultati-va cu instalatorul.
Nu utilizati acest aparat in apropierea cazilor de baie, a bazinelor de dus sau a altor recipiente
care contin apa.
Pentru a evita riscurile, Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
reparat sau Tnlocuit de catre producdtor, departamentul de intretinere sau de catre personalul
profesionist din departamentul similar.
Scoateti intotdeauna aparatul din priza dupd utilizare.
Tn cazul in care aparatul se supraincilzeste, acesta se opreste automat. Scoateti aparatul din
priz3 si ldsati-l s& se réceasc3 timp de cateva minute. Inainte de a porni din nou aparatul, verificati
grilele pentru a va asigura cd nu sunt astupate de puf, par etc.
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Tn cazul in care cablul principal este deteriorat, trebuie s& fie inlocuit de persoane calificate
pentru a evita un pericol.

Pentru o protectie suplimentard, vd sfdtuim sd instalati un dispozitiv de curent rezidual (RCD)
in circuitul electric care alimenteazd baia. Acest RCD trebuie sd aibd un curent de functionare
rezidual nominal nu mai mare de 30mA. Cereti sfatul instalatorului dumneavoastra.

Nu introduceti obiecte metalice in grilele de aer, pentru a evita electrocutdrile.

Nu blocati niciodata grilele de aerisire.

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-va ci tensiunea indicatd pe aparat corespunde cu
tensiunea de alimentare locald.

Nu utilizati aparatul in alte scopuri decat cele descrise n acest manual.

Nu folositi aparatul pe pdr artificial.

Cand aparatul este conectat la curent, nu-I [dsati niciodatd nesupravegheat.

Nu utilizati niciodatd accesorii sau piese de la alti producdtori sau pe care Niceboy nu le
recomandd In mod special. in cazul in care utilizati astfel de accesorii sau piese, garantia
dumneavoastrd se anuleazd.

Nu infdsurati cablul principal in jurul aparatului.

Asteptati pand cand aparatul s-a racit inainte de a-I depozita.

Nu trageti de cablul de alimentare dupd utilizare. Scoateti intotdeauna aparatul din prizd tinand
stecherul.

Nu folositi aparatul cu mainile umede.

Intotdeauna returnati aparatul la un centru de service autorizat de Niceboy pentru examinare
sau reparatie. Repararea de cdtre persoane necalificate ar putea duce la o situatie extrem de
periculoasa pentru utilizator.

Cablul de alimentare nu poate fi inlocuit. In cazul in care cablul este deteriorat, aparatul trebuie

sa fie casat.
PARAMETRI
Intrare: 2200W
Tensiune: 220-240V /50-60 Hz
Clasa de protectie a aparatului: Il.
Intrare In modul oprit: 0,00 W

Niceboy s.r.o. declard prin prezenta cd tipul de NICEBOY ION AIRSONIC ELITE respecta directivele
2014/35/UE, 2014/30/UE si 2011/65/UE. Continutul complet al declaratiei de conformitate UE este
disponibil pe urmatoarele pagini web: https://niceboy.eu/ro/declaration/ion-airsonic-elite

INFORMATII PENTRU UTILIZATOR CU PRIVIRE LA ELIMINAREA DISPOZITIVELOR ELECTRICE
SI ELECTRONICE (ELECTROCASNICE)

electrice sau electronice uzate nu pot fi aruncate impreuna cu deseurile comune. Pentru

a elimina corect aceste produse, duceti-le la un loc de colectare desemnat, unde vor fi
B cceptate gratuit. Prin eliminarea ca deseu a unui produs in acest mod, contribuiti la
protejarea resurselor naturale pretioase si contribuiti la prevenirea oricdror potentiale impacturi
negative asupra mediului si sanatatii umane, care ar putea fi rezultatul unei eliminariincorecte a
deseurilor. Este posibil s primiti informatii mai detaliate de la autoritatea locald sau cel mai apropiat
loc de colectare. Conform reglementarilor nationale, amenzile pot fi aplicate si oricdrei persoane care
arunca incorect acest tip de deseuri. Informatii pentru utilizator cu privire la eliminarea dispozitivelor
electrice si electronice. (Uz comercial si corporativ) Pentru a elimina corect dispozitivele electrice si
electronice pentru uz comercial si corporativ, consultati producatorul sau importatorul produsului.
Acestia va vor oferi informatii cu privire la toate metodele de eliminare si, conform datei mentionate
pe aparatul electric sau electronic de pe piatd, va vor spune cine este responsabil pentru finantarea
eliminarii acestui dispozitiv electric sau electronic. Informatii privind procesele de eliminare n alte
tari din afara UE. Simbolul afisat mai sus este valabil numai pentru tdrile din Uniunea Europeand.
Pentru eliminarea corectd a dispozitivelor electrice si electronice, solicitati informatiile relevante de la
autoritdtile locale sau de la distribuitor.

K Acest simbol situat pe un produs sau in documentatia produsului inseamnd cd produsele
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BESKRIVNING

Koncentrator
Hastighetsomkopplare
Strombrytare
Prestandaindikator
Filterkapa

U wN =

HUR DU ANVANDER DIN HARTORK

1. Stallin onskad blaskraft - Hastighetsomkopplare:
Lage 0: AV
Position 1: halvfart
Position 2: hog hastighet

2. Temperaturinstalining - Strombrytare, LED digital display: hog tempera-
tur rod, medium orange, lag bla

3. Om hartorken av ndgon anledning slutar fungera, stang av den omedel-
bart och 13t den svalna.

4. Se alltid till att strombrytaren ar installd pa lage 0 (av) innan du ansluter
enheten till ett eluttag.

RENGORING AV FILTRET

Innan du rengor, koppla bort enheten fran eluttaget och vanta tills den sval-
nat. Hall hartorken i handtaget och vrid pa filterkapan.

Ta bort innerfiltret.

Rengdr med en trasa eller fuktig svamp.

Se till att filtret och huset &r helt torra innan du satter tillbaka dem.

FARA - For att minska risken for elstot:

Koppla alltid ur apparaten direkt efter anvandning.

Anvand inte nar du badar.

Placera eller forvara inte denna apparat dar den kan falla eller dras ner i ett handfat.
Placera eller slapp inte i vatten eller annan vatska.

Rack inte efter en apparat som har fallit i vatten. Dra ur kontakten omedelbart.

U wN =

VARNING:

- Denna apparat ar inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk,
sensorisk eller mental formaga, eller bristande erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt
overvakning eller instruktioner angdende anvandning av apparaten av en person som ar ansvarig
for deras sakerhet .

Barn bor dvervakas sa att de inte leker med apparaten.

Anvéand inte denna apparat nara badkar, duschar eller andra enheter som innehdller vatten.

For att undvika risk, om nétsladden ar skadad, maste den repareras eller bytas ut av tillverkaren,
underhallsavdelningen eller professionell personal pa en liknande avdelning.

Koppla alltid ur apparaten efter anvandning.

Om apparaten Gverhettas stangs den av automatiskt. Koppla ur apparaten och lat den svalna i
nagra minuter. Innan du slar pa apparaten igen, kontrollera gallren for ludd, har etc.

Om huvudkabeln &r skadad maste den bytas ut av en kvalificerad person for att undvika fara.
For ytterligare skydd rekommenderar vi att du installerar en jordfelsbrytare (RCD) i den elektriska
kretsen som forsorjer badrummet. Denna jordfelsbrytare maste ha en nominell reststrom pa
hogst 30 mA. Fraga din rormokare om rad.

For inte in metallféremal i luftgallren for att undvika elektriska stotar.

Blockera aldrig ventilationsgallren.
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Innan du ansluter apparaten, se till att spanningen som anges pa apparaten motsvarar den loka-
la spanningen.

Anvand inte apparaten for andra &ndamal an de som beskrivs i denna bruksanvisning.

Anvand inte enheten pa konstgjort har.

Nar apparaten ar ansluten till elndtet, lamna den aldrig utan uppsikt. anvand aldrig tilloehor eller
delar frén andra tillverkare eller sddana som inte uttryckligen rekommenderas av Niceboy. Om du
anvander sadana tillbehor eller delar upphor garantin att galla.

Linda inte huvudkabeln runt apparaten.

Vanta tills apparaten har svalnat innan du forvarar den.

Dra inte i natsladden efter anvandning. Koppla alltid bort apparaten fran eluttaget genom att
halla i kontakten.

Anvand inte apparaten med vata hander.

Ta alltid apparaten till ett servicecenter auktoriserat av Niceboy for inspektion eller reparation.
Reparationer som utfors av okvalificerade personer kan leda till en extremt farlig situation for
anvandaren.

Natsladden kan inte bytas ut. Om sladden ar skadad ska apparaten kasseras.

PARAMETRAR

Stromforbrukning: 2200 W
Stromforbrukning: 220-240V /50-60 Hz
Apparat av skyddsklass: Il.

Stromforbrukning i avstangt lage: 0,00 W

Foretaget Niceboy s.r.o. forklarar harmed att NICEBOY ION AIRSONIC ELITE foljer direktiven 2014/35/
EU, 2014/30/EU och 2011/65/EU. Fullstandigt innehall i EU:s uttalande:
https://niceboy.eu/se/declaration/ion-airsonic -elite

INFORMATION TILL ANVANDARE FOR AVFALLSHANTERING AV ELEKTRISK OCH ELEKTRO-
NISK UTRUSTNING (HEM)

anvanda elektriska eller elektroniska produkter inte far kasseras tillsammans med kom-

munalt avfall. Om du vill géra dig av med dessa produkter pa ratt satt, ta dem till ett avsett
B nsamlingsstalle, dar de tas emot kostnadsfritt. Genom att kassera produkten pé detta satt
hjalper du till att skydda vardefulla naturresurser och hjalper till att férhindra eventuella negativa
effekter pa miljon och manniskors halsa som kan bli resultatet av felaktig avfallshantering. Kontakta
din lokala myndighet eller ndrmaste insamlingsstalle for mer detaljerad information. Enligt nationella
bestammelser kan boter &ven utfardas till den som gor sig av med denna typ av avfall pa ett felaktigt
satt. Information till anvandare om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning. (Affars- och
foretagsanvandning) Kontakta tillverkaren eller importéren av produkten for korrekt kassering av
elektrisk och elektronisk utrustning for kommersiellt och affarsmassigt bruk. De kommer att forse dig
med information om alla kasseringsmetoder och, enligt det datum som anges pa den elektriska eller
elektroniska utrustningen pa marknaden, beratta vem som ar ansvarig for att finansiera kasseringen
av den elektriska eller elektroniska utrustningen. Information om avfallshantering i andra lander
utanfor EU. Ovanstaende symbol géller endast mark

Ef Denna symbol placerad pa produkten eller i originalproduktdokumentationen betyder att

21



niceboy’

MANUFACTURER:
NICEBQY s.r.o., b. kvetna 1746/22, Nusle, 140 OO,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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